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See the notice on TED website

402921-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de programação de software de aplicação – Beschaffung einer KI-Plattform
OJ S 112/2026 12/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Hamburgische Investitions- und Förderbank (IFB)
Correio eletrónico: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos económicos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beschaffung einer KI-Plattform
Descrição: Die Hamburgische Investitions- und Förderbank (im Folgenden: "IFB Hamburg") ist 
eine rechtsfähige Anstalt des öffentlichen Rechts. Trägerin der IFB ist die Freie und 
Hansestadt Hamburg, deren zentrales Förderinstitut die IFB ist. Die IFB unterstützt den Senat 
bei der Erfüllung öffentlicher Aufgaben. Dabei führt sie im staatlichen Auftrag, auf dem Gebiet 
der Freien und Hansestadt Hamburg, Fördermaßnahmen, insbesondere Finanzierungen im 
Einklang mit den Beihilfevorschriften der Europäischen Union und unter Beachtung des 
gemeinschaftsrechtlichen Diskriminierungsverbotes im eigenen Namen in verschiedenen 
Bereichen durch (u. a. Wohnraumförderung, insbes. sozialer Wohnraum, Innovationsförderung 
etc.).
Identificador do procedimento: a5184379-a6d4-49e0-91d8-594f20d0f5e6
Identificador interno: O037-26-001
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72212000 Serviços de programação de software de aplicação

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Besenbinderhof 31  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXU5YYDYT22LP4UG# -
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/402921-2026
mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Beschaffung einer KI-Plattform
Descrição: Die IFB Hamburg möchte mit der Einführung einer KI-Plattform auf Basis von 
Large Language Models (LLM) die Potenziale dieser innovativen Technologie nutzen und 
Geschäftsprozesse damit unterstützend effizienter gestalten. In der Vergangenheit wurden 
bereits einige Use Cases in den vielfältigen Tätigkeitsbereichen identifiziert, womit sowohl ein 
Interesse als auch ein großer Nutzen festgestellt wurde. Das Ziel ist, allen knapp 390 
Mitarbeitenden der IFB Hamburg den Zugriff auf die Plattform zu gewähren. Für das Hosting 
darf als Alternative zum Selbst-Hosting durch den Auftragnehmer auch ein Unterauftrag 
geschlossen werden. Dieser muss alle sich aus der Auftragsbekanntmachung und den 
Vertragsbedingungen ergebenden Anforderungen erfüllen. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, 
die Rechte und Anforderungen der IFB Hamburg im Unterauftragsverhältnis durchzusetzen. 
Der Unterauftragnehmer hat der IFB Hamburg alle relevanten Informationen und geltenden 
Anforderungsdokumente zur Verfügung zu stellen. Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen, 
insbesondere dem Dokument 17_Leistungsbeschreibung_KI_LAW_IFBHH zu entnehmen.
Identificador interno: O037-26-001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72212000 Serviços de programação de software de aplicação
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5.1.2.
 
Local de execução
Endereço postal: Besenbinderhof 31  
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Die Vertragslaufzeit beträgt 2 Jahre mit einseitiger 
Option der zweimaligen Vertragsverlängerung um jeweils ein Jahr für den Auftraggeber.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Formblatt 09_Erklaerung_zur_Eignung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Das Formblatt " 09_Erklaerung_zur_Eignung" 
betrifft neben dem Bereich "Maßnahmen zur Sicherstellung der Qualität" weitere 
Eignungskriterien. Systembedingt sind jedoch keine weiteren Bereiche auswählbar. Weitere 
Bereiche sind: - Eintragung in das Handelsregister - Berufliche Risikohaftpflichtversicherung - 
Zertifikate von Qualitätskontrollinstituten Allgemeiner Jahresumsatz - Referenzen zu 
bestimmten Dienstleistungen

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister - Der 
Bewerber hat einen aktuellen Auszug (Kopie) aus dem Handels- bzw. Berufsregister oder 
einen vergleichbaren Nachweis der Existenz des Unternehmens vorzulegen. Als im Handels- 
und Berufsregister nicht eingetragener bzw. ausländischer Bewerber ist es gestattet, 
vergleichbare, gleichwertige Nachweise vorzulegen; die Gleichwertigkeit ist gleichzeitig mit der 
Vorlage nachzuweisen. Die Vorlage eines Nachweis ist eine Mindestanforderung.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestlohn nach §§ 3, 5 
HmbVgG - Der Bewerber hat eine Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestlohn nach §§ 3, 5 
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HmbVgG vorzulegen. Das Vorlage der Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestlohn nach §§ 
3, 5 HmbVgG ist eine Mindestanforderung.

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis über ein zertifiziertes 
Informationssicherheitsmanagementsystem (ISO/IEC 27001 oder BSI IT-Grundschutz oder 
vergleichbar) - Der Bewerber hat einen Nachweis über ein zeritifiziertes 
Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) gemäß ISO/IEC 27001 oder BSI IT-
Grundschutz oder einem vergleichbaren Standard vorzulegen. Die Vorlage eines Nachweis ist 
eine Mindestanforderung.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Gesamtumsatz - Der Bewerber hat in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jeweils einen Gesamtumsatz von mindestens EUR 
200.000 erzielt. Der Gesamtumsatz in der vorstehenden Höhe ist eine Mindestanforderung.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis der Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung - 
Der Bewerber weist dem Auftraggeber nach, dass er über eine bestehende oder 
abzuschließende Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare 
Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU mit einer Mindestdeckungssumme je 
Versicherungsfall in Höhe von EUR 1.000.000 verfügt. Der Bewerber muss diesen 
Versicherungsschutz bis zum Ende des Vertragsverhältnisses aufrechterhalten, mindestens 
aber bis zur Verjährung der Mängelansprüche. Der Nachweis einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung (hilfsweise: Eigenerklärung, dass im Auftragsfall eine 
entsprechende Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen wird) ist eine 
Mindestanforderung. Die Vorlage einer Kopie ist ausreichend.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Unternehmensreferenzen - Mit dem Teilnahmeantrag muss 
der Bewerber mindestens zwei (2) Referenzen über früher ausgeführte 
Dienstleistungsaufträge einreichen, die hinsichtlich Auftraggeber, Leistungsinhalt und 
Leistungsumfang mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Dabei müssen die 
Referenzen innerhalb der letzten 5 Jahre erbracht worden sein. Um die Vergleichbarkeit der 
Referenzen prüfen und ggf. bewerten zu können, sind für jede Referenz Angaben zu 
folgenden Referenzinhalten erforderlich: - Auftraggeber (Firma (soweit möglich), Branche, 
Ansprechpartner (soweit möglich)) - Leistungsgegenstand (Leistungsbestandteile, 
Leistungsinhalte) - Beschreibung der regulatorischen Standards (soweit zutreffend) - Zeitraum 
der Leistungserbringung - Auftragsvolumen des Referenzauftrags Die Vorlage von zwei (2) 
mindestens ausreichend vergleichbaren Referenzen ist eine Mindestanforderung. Um eine 
Überprüfbarkeit der Referenz zu gewährleisten, muss der Bewerber auf Anfrage des 
Auftraggebers vor der Aufforderung zur Angebotsabgabe in der Lage sein, Informationen zur 
Firma und zu einem Ansprechpartner beim Auftraggeber inkl. Kontaktdaten zur Verfügung zu 
stellen. Wertung der Referenzen: Der Auftraggeber bewertet, ob und in welchem Maß die vom 
Bewerber eingereichten Referenzen mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. 
Die Bewertung der vom Bewerber eingereichten Referenzen durch den Auftraggeber erfolgt 
unter Ausübung seines Beurteilungsspielraums im Rahmen einer Gesamtbetrachtung. Dabei 
sind sämtliche vom Bewerber vorzunehmenden Angaben (siehe oben bzw. siehe Formblatt) 
von Bedeutung. Für die Bewertung wendet der Auftraggeber folgendes Punktesystem pro 
eingereichter Referenz an: Die vom Bewerber eingereichte Referenz ist mit den zu 
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vergebenden Leistungen - sehr gut (4 BP) - gut (3 BP) - befriedigend (2 BP) - ausreichend (1 
BP) vergleichbar. Für die Gesamtbewertung der Unternehmensreferenzen wird das 
arithmetische Mittel gebildet, das heißt sämtliche Bewertungspunkte addiert und durch die 
Anzahl der eingereichten Referenzen geteilt.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 100,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXU5YYDYT22LP4UG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 24/07/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 14/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber führt nach pflichtgemäßem Ermessen eine 
allgemeine Aufklärungs- und Nachforderungsrunde gemäß § 56 VgV durch.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: -
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYT22LP4UG
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Hamburg bei der Finanzbehörde
Informações sobre os prazos de recurso: Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen und 
Rügen ergeben sich insbesondere aus § 160 Abs. 3 GWB. Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen gelten darüber hinaus insbesondere die Regelungen der §§ 
134, 135, 160 GWB.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Hamburgische Investitions- und Förderbank (IFB)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Hamburg bei der Finanzbehörde
Organização que recebe pedidos de participação: Hamburgische Investitions- und Förderbank 
(IFB)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Hamburgische Investitions- und Förderbank (IFB)
Número de registo: Amtsgericht Hamburg, HRA 93261
Endereço postal: Besenbinderhof 31
Cidade: Hamburg
Código postal: 20097
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Telefone: +4940248460
Endereço Internet: https://www.ifbhh.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Hamburg bei der Finanzbehörde
Número de registo: Für die Vergabekammer existiert keine nationale Identifikationsnummer.
Endereço postal: Adolphsplatz 3-5
Cidade: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: +4940428231690
Correio eletrónico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefone: +4940428231690
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Funções desta organização: 

mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
https://www.ifbhh.de
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
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Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: e33733df-d913-4624-b5e6-7a79aa9f3356  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/06/2026 14:40:11 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 402921-2026
N.º de edição do JO S: 112/2026
Data de publicação: 12/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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